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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Klettern/Abstieg aus der Hohe ist eine gefahr-
liche Tatigkeit

Vor Installation und Betrieb lesen

Die Nichtbeachtung samtlicher Anweisungen, Warnungen und VorsichtsmaR-
nahmen durch den Bediener beziiglich ordnungsgemaRer Installation, Bedie-
nung und Wartung des TRU-ALERT-Systems kann zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiuihren.

Das TRU-ALERT-System wurde als eine Komponente einer sicheren Kletterum-
gebung entwickelt, die Anlagenplanung und -wartung, Ausrustungsauswahl,
Installation und Wartung, Personal- und Benutzerschulung sowie angemessene
Aufsicht umfasst.

Das TRU-ALERT-System kann bei bestimmungsgemaRer Verwendung dazu
beitragen, bestimmte Risiken zu mindern und die Gesamtsicherheit zu erho-
hen. Dennoch sind der Anlagenbetreiber, Betreiber oder Benutzer stets fur die
Aufrechterhaltung einer sicheren Kletterumgebung verantwortlich. Das TRU-
ALERT-System ersetzt nicht die Notwendigkeit ordnungsgemaR konstruierter
und gewarteter Ausrustung und Anlagen und ersetzt nicht die Notwendigkeit
angemessener Unterweisung und Aufsicht von Kunden und Benutzern.

Das TRU-ALERT-System wurde entwickelt, um Eigentimern und Betreibern
Flexibilitat zu bieten, das System zur Verbesserung der Sicherheit in ihren indi-
viduellen Anlagen und mit ihrer Ausrtstung anzupassen. Es ist unerlasslich, dass
Eigentlimer, Betreiber und Personal die Betriebsarten der TRU-ALERT-Kom-
ponenten und andere in diesem Handbuch enthaltene Informationen vor der
Verwendung des TRU-ALERT vollstandig verstehen.

Gesundheitsschutz und Sicherheit

Eigentumer und Betreiber mussen alle Normen, internationalen, Bundes-,
Landes- und Provinzgesetze sowie alle spezifischen Gesundheitsschutz- und
Sicherheitsvorschriften in Bezug auf die Montage und Verwendung dieses Pro-
dukts einhalten.

Standort-Rettungsplan

Eigentimer und Betreiber mussen einen Notfallrettungsplan fur jeden in Not
geratenen Kletterer an allen Standorten mit Auto-Belay-Geraten, einschlieflich
TRUBLUE Auto-Belay-Geraten, entwickelt haben. Die Betreiber mussen die
Benutzer des Selbstsicherungsgerats vor dem Klettern Uber das Verfahren zur
Rettung eines in Not geratenen Kletterers informieren.

www.headrushtech.com | +1-720-565-6885 5



1.0 INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

11 Indiesem Handbuch verwendete Symbole

Die nachfolgenden Sicherheitssymbole werden in diesem Handbuch zur Kenn-
zeichnung potenzieller Gefahren verwendet. Eine oder mehrere Vorsichtsmal3-
nahmen kénnen mit den in diesem Handbuch beschriebenen Praktiken und
Verfahren verbunden sein. Die Nichtbeachtung der hervorgehobenen Vorsichts-
maRnahmen kann zu Tod, schweren Verletzungen oder Gerateschaden fuhren.

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle Sicherheitsverfahren in Bezug auf die Ar-
beitsumgebung und die von Ihnen ausgefuhrte Aufgabe gelesen und verstanden
haben.

GEFAHR

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhrt.

WARNUNG

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren kann.

VORSICHT

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zu Verletzungen oder Gerateschaden
fuhren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Mallnahme hin, die ergriffen werden muss, um
die persdnliche Sicherheit zu gewahrleisten und Schaden an
Eigentum oder Ausristung zu vermeiden.

UMWELTBEWUSSTSEIN

Achten Sie bei der Durchfuhrung dieses Verfahrens darauf, dass
die Umwelt so wenig wie mdglich belastet wird.

O ep
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1.2 Produktsicherheit

= Setzen Sie das Gerat nicht Temperaturen auRerhalb des angegebenen Be-
triebstemperaturbereichs aus, da dies interne Komponenten beschadigen
und die Leistung beeintrachtigen kann.

= Vermeiden Sie das Verschutten von Flussigkeiten auf dem Gerat, da dies
interne Komponenten beschadigen und die Leistung beeintrachtigen
kann. Nicht in Flussigkeiten eintauchen. Siehe Abschnitt Wartung und
Pflege flr ordnungsgemafe Reinigungstechniken.

= Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu &ffnen, zu modifizieren oder zu
reparieren, da dies die Garantie erldschen lasst und Sicherheitsrisiken
birgt.

= Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte oder vom Hersteller zuge-
lassene Ladezubehdr, um Uberhitzung, Brand oder Schaden am Gerét zu
vermeiden.

= Falls Sie ein medizinisches Implantat haben oder unter einer entspre-
chenden Erkrankung leiden, konsultieren Sie vor der Verwendung lhren
Arzt, da das Gerat elektromagnetische Signale aussenden kann, die medi-
zinische Gerate beeintrachtigen kénnten.

= Wickeln Sie das Kabel nicht um Koérperteile, da es zu Verwicklungen oder
Verletzungen kommen kann.

= Falls Sie anfallig fur lichtempfindliche medizinische Episoden wie Kramp-
fanfalle sind, konsultieren Sie vor der Verwendung Ihren Arzt, da das Gerat
blinkende Lichter aussendet, die medizinische Episoden ausldsen kdnnen.
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2.0 EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TRU-ALERT Produktfamilie von Head Rush
Technologies entschieden haben. Der TRU-ALERT Hohensensor und die TRU-
ALERT Reset-Fernbedienung wurden entwickelt, um die Sicherheit in lhrer
Einrichtung durch Echtzeituberwachung der Kletteraktivitat, akustische und
visuelle Benachrichtigungen bei unsicheren Kletteraktivitdten sowie anpassbare
Nutzungsmodi fur einzigartige Einrichtungsmerkmale zu verbessern. Bitte lesen
Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch, um das Beste aus
Ihren TRU-ALERT Geraten herauszuholen.
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3.0 REGULATORISCHE INFORMATIONEN

3.1 Normen

HINWEIS

Werden TRU-ALERT Produkte auRRerhalb des Bestimmungslandes weiterver-
kauft, muss der Wiederverkaufer Gebrauchs- und Pflegeanweisungen in der
Sprache des Verwendungslandes bereitstellen.

Der TRU-ALERT Hohensensor und die Reset-Fernbedienung entsprechen der
Richtlinie (EU) 2014/53/EU und der Richtlinie 2014/30/EU und wurden geman
den folgenden harmonisierten Normen getestet:

= EN 300 328V2.2.2:2019 - Breitband-Ubertragungssysteme; Datentber-
tragungsgerate im 2,4-GHz-Band; Harmonisierte Norm fur den Zugang
zum Funkspektrum

= EN 62479:2010 — Bewertung der Konformitat von elektronischen und
elektrischen Geraten geringer Leistung mit den Grundbeschrankungen
bezuglich der Exposition von Menschen gegenuber elektromagnetischen
Feldern (10 MHz bis 300 GHz)

= FCC 47 CFR Part 15 Subpart B:2023 - Telekommunikation; Funkfrequenz-
gerate - Unbeabsichtigte Strahler

= |CES-003 Issue 7:2020 - Informationstechnikgerate (einschlieRlich digi-
taler Geréte)

= |EC 62133-2:2017/AMD1:2021 - Sicherheitsprifung fur Lithium-Batterien
= UN 38.3 — Sicherheitsprufung fur Lithium-Batterien
= UL 1642 - Sicherheitsprufung fur Lithium-Batterien

HINWEIS

Funkstérungen in Wohnbereichen wurden nicht getestet.

Details, Testergebnisse und EU-Konformitatserklarung fur TRU-ALERT Gerate
finden Sie unter: https://headrushtech.com/product-resources/certificati-
on-documents/

HERSTELLERINFORMATIONEN:
Head Rush Technologies

1699 Cherry Street, STE C
Louisville, CO 80027

USA
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4.0 ERSTESCHRITTE

4.1

Lieferumfang — TRU-ALERT Héhensensor

KOMPONENTE

MATERIAL

BILD

TRU-ALERT H6éhen-
sensor

ABS, TPE, Kupfer,
Li-lon-Akku, Laut-
sprechermagnete

Befestigungshalterung
— TRU-CLIP

Polypropylen und
Stahlschrauben

Befestigungshalterung
— Self Belay

Polypropylen und
Stahlschrauben

Befestigungshalterung
— Belay Mate

Polypropylen und
Stahlschrauben

S
s
=
V

Schnellwechsel-Band
— Case

Silikon

Schnellwechsel-Band
— Kordel (2x)

Silikon

o —»

USB Typ-A auf USB
Typ-C Kabel

PVC, TPE, Kupfer
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4.2

Geratelibersicht — TRU-ALERT Hohensensor

<=2 de 5

FEATURES

ITEM | BEZEICHNUNG

1 Héhensensor-Baugruppe mit Elevationsdetektor

2 Orientierungsdetektor

3 Spiralkabel

4 Lautsprecher

5 LED

6 USB-C-Anschluss

7 Physischer Reset-Knopf (bendtigt einen physischen Reset-Stift oder

eine groRRe Buroklammer)

8 Modellbezeichnung

9 Herkunftsland

10 Firmenname

11 WEEE-Entsorgung und Konformitatsprufungsinformationen
12 QR-Code zur Produktanleitung
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4.3 Lieferumfang — TRU-ALERT Reset-Fernbedienung

KOMPONENTE MATERIAL BILD
TRU-ALERT Re- ABS, Li-lon-
set-Fernbedienung Akku, Laut-
sprechermag-
nete

44  Gerateubersicht — TRU-ALERT Reset-Fernbedienung

1

L=y |

FEATURES

ITEM | BEZEICHNUNG
Blaue Reset-Taste

Lautsprecher

LED
Reset-Fernbedienungsgehause
USB-C-Anschluss

Physischer Reset-Knopf (bendtigt einen physischen Reset-Stift oder
eine groRe Buroklammer)

O U~ W=

~

Modellbezeichnung

Herkunftsland

Firmenname

10 WEEE-Entsorgung und Konformitatsprufungsinformationen

11 QR-Code zur Produktanleitung
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5.0 EINRICHTUNG

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die TRU-ALERT Héhensensoren
und TRU-ALERT Reset-Fernbedienungen ordnungsgemaR einzurichten.

5.1 Aufladen des Gerats

NOTICE

Dieses Gerat muss vor der ersten Verwendung aufgeladen werden.

Der Hohensensor und die Reset-Fernbedienung werden im Lagermodus und in
einem stromsparenden Zustand geliefert. Gerate laden nicht, solange sie sich im
Lagermodus befinden. Um den Lagermodus zu deaktivieren, drticken Sie kurz
den physischen Reset-Knopf mit dem Reset-Stift oder einer groRen Buroklam-
mer. Die LED leuchtet 10 Sekunden lang durchgehend grun und zeigt damit die
Deaktivierung des Lagermodus an.

Zum Aufladen stecken Sie ein USB-C-Kabel in den Anschluss an der Geratekante
und verbinden das andere Ende des Kabels mit der TRU-ALERT Ladestation oder
einem 5V-Netzteil.

Die LED pulsiert blau wahrend des Ladevorgangs. Die LED wechselt zu durch-
gehend blau, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Der erste Ladevorgang
dauert etwa 2 Stunden.

Nach dem ersten Ladevorgang empfiehlt Head Rush Technologies, die Gerate min-
destens alle 2 bis 3 Tage aufzuladen, um eine optimale Akkuleistung zu gewahrleisten.
Die Akkulaufzeit variiert je nach Anzahl der Alarme pro Tag. Ein vollstandig geladener
TRU-ALERT Héhensensor sollte vier (4) Tage zwischen den Ladevorgangen halten.
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5.2  Geratekopplung

Die Hohensensoren mussen wahrend der Ersteinrichtung mit den Reset-Fernbe-
dienungen gekoppelt werden. Nach erfolgter Kopplung bleibt die Verbindung zwi-
schen den Geraten bestehen. Jede Reset-Fernbedienung muss mit allen Héhen-
sensoren gekoppelt werden, die in einem Kletterbereich verwendet werden sollen.
Hbéhensensoren unterstutzen die Kopplung mit bis zu 32 Reset-Fernbedienungen.

Fur die Kopplung:

NOTICE

Die Héhensensoren mussen auf derselben Hohe gekoppelt werden. Fur
optimale Ergebnisse platzieren Sie die Hohensensoren und die Reset-Fern-
bedienung auf einem Tisch oder dem Boden, um sicherzustellen, dass sie
sich wahrend des Kopplungsvorgangs auf derselben Hohe befinden.

Die Héhensensoren durfen sich wahrend des Kopplungsvorgangs nicht

im Ruhemodus befinden. Die Hohensensoren wechseln in den Ruhemo-
dus, wenn sie 5 Minuten lang nicht bewegt werden. Wenn die LED nicht
leuchtet oder blinkt, befindet sich der Hohensensor im Ruhemodus. Falls die
Hoéhensensoren im Ruhemodus sind, bewegen Sie diese kurz vor Beginn der
Kopplung, um sie zu aktivieren.

Hoéhensensoren lassen sich ordnungsgemal mit Reset-Fernbedienungen im
Pause- oder Normalmodus koppeln.

NOTICE

Die optische und akustische Benachrichtigung erfolgt Uber die neu ge-
koppelten Hohensensor(en). Die Reset-Fernbedienung gibt wahrend der
Kopplung keinen Ton aus.

Kopplungsschritt 1

Positionieren Sie zunachst alle Hohen-

sensoren in einem Umkreis von etwa 1
m um die zu koppelnde Reset-Fernbe-

dienung
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Kopplungsschritt 2

Drucken und halten Sie die blaue Re-
set-Taste

Kopplungsschritt 3

Wahrend Sie den blauen Reset-Knopf
gedruckt halten, dricken und lassen
Sie den physischen Reset-Knopf los —
mit dem Reset-Stift oder einer groflen
Buroklammer

HINWEIS:

Kopplungsschritt 3 muss innerhalb von
5 Sekunden nach Kopplungsschritt 2
abgeschlossen werden.

Kopplungsschritt 4

Halten Sie die blaue Reset-Taste weiter-
hin gedruckt, bis die LEDs von Blau zu
Grun blinken, und lassen Sie dann die
blaue Reset-Taste los

Kopplungsschritt 5

Die Reset-Fernbedienung beginnt mit Pb
der Suche nach allen Hohensensoren in /

einem Umkreis von etwa 1 m und kop- m

pelt sich mit diesen. Eine erfolgreiche ,

Kopplung wird durch eine von Blau zu

Grun blinkende LED und eine Kopp- \N\“

lungs-Tonsequenz angezeigt. ﬂ
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5.3 Gerateinstallation

Der Hohensensor muss fur eine ordnungsgemafe Funktion an einem Klettergurt
installiert werden. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte fur die Installation.

531 INSTALLATION DER BEFESTIGUNGSHALTERUNG

Installieren Sie die Befestigungshalterung des Orientierungsdetektors am Ver-
bindungselement der Autobelay-Vorrichtung mit zwei (2) der mitgelieferten
Schrauben und einem Kreuzschlitzschraubendreher #2 (nicht im Lieferumfang
enthalten). Ziehen Sie die Schrauben NICHT zu fest an, da dies zu Schaden an
den Halterungen fuhren kann.

WARNUNG

Eine unsachgemale Installation der Befestigungshalterungen kann zum
Tod, zu schweren Verletzungen oder zu Gerateschaden fuhren.

NOTICE

Drei (3) verschiedene Befestigungshalterungen sind im Lieferumfang des
Hdéhensensors enthalten, um die gangigsten Verbindungselemente zu be-
rucksichtigen: TRU-CLIP, Belay Mate und Self Belay.

TRU-CLIP-HALTERUNG

Stellen Sie sicher, dass der Orientierungsdetektor nach der Installation nicht am
Kletterer anliegt.
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SELF BELAY-HALTERUNG

Stellen Sie sicher, dass der Orientierungsdetektor nach der Installation nicht am

Kletterer anliegt.

BELAY MATE-HALTERUNG

ANoyy
IH3H HowLY

ATNo 3

Stellen Sie sicher, dass der Orientierungsdetektor nach der Installation nicht am

Kletterer anliegt.
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5.3.2  INSTALLATION DES HOHENSENSORS

Installieren Sie den Orientierungsde-
tektor

= Stellen Sie sicher, dass der Ori-
entierungsdetektor vollstandig
in die Befestigungshalterung
eingesetzt ist und das Kabel wie
abgebildet aus der Unterseite der
Befestigungshalterung austritt.

= Drucken Sie auf die Oberseite
des Orientierungsdetektors, um
ihn in die Befestigungshalterung
einzusetzen. Ziehen Sie nicht am
Kabel, um den Orientierungsde-
tektor zu installieren.

HINWEIS

Eine unsachgemale Installation des Orientierungsdetektors fuhrt zu Funkti-
onsstorungen des Gerats und kann Gerateschaden zur Folge haben.
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Verlegen Sie das Kabel um den Gurt

= Wabhlen Sie eine Kabelfuhrung,
die Stérungen beim Anlegen
oder Anpassen der Gurte an Klet-
terer vermeidet

= Verwenden Sie Schnellwech-
sel-Bander, um das Uberschussi-
ge Kabel zu fixieren. Achten Sie
darauf, dass das Kabel verlauft

= Stellen Sie sicher, dass das Kabel
durch die Fuhrungsschlaufen am
Gurt verlauft und nicht um diese
herum

Verwenden Sie das Schnellwechsel-Band,
um den Hohensensor zu befestigen

= Lautsprecher und LED mussen
nach aullen zeigen. Verwenden
Sie die Befestigungsmethode,
die zu lhrem Setup passt. Sobald
alles fixiert ist, muss dies we-
der beim Wechseln der Gerate
zwischen den Gurten noch beim
Laden entfernt werden.

WARNUNG

Die Verkabelung und Klettverschlisse sind keine tragenden Bauteile und dur-
fen wahrend der Kletteraktivitat nicht belastet oder daran gezogen werden.

54 Ordnungsgemafe Funktion priifen

Die Prufung der ordnungsgemafien Funktion der Gerate stellt sicher, dass sie
korrekt eingerichtet und installiert wurden. Befolgen Sie das nachstehend be-
schriebene Verfahren, um die ordnungsgemafie Funktion zu Uberprufen.

NOTICE

Die Prufung der ordnungsgemafRen Funktion sollte nach jedem Ladezyklus
der Gerate durchgefuhrt werden.
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54.1  TRU-ALERT HOHENSENSOR

NOTICE

Die ordnungsgemale Funktion des Hohensensors muss gepruft und besta-
tigt werden, bevor das TRU-ALERT System in Betrieb genommen wird.

= Heben Sie bei im Normalmodus befindlichem Hohensensor den Hohen-
sensor Uber die Hohenwarnungsebene an, wobei der Orientierungsde-
tektor nach unten zeigt.

v Bestatigen Sie, dass die Hohenwarnung aktiviert wird, was durch ein
langsam wiederholtes Piepgerausch und ein langsam blinkendes rotes
LED-Licht angezeigt wird.

HEIGHT WARNING BEGINS (O)

15M

= Drehen Sie bei Uber der Hohenwarnungsebene befindlichem Hdéhensen-
sor den Orientierungsdetektor so, dass er nach oben zeigt.

v’ Bestatigen Sie, dass die Hohenwarnung deaktiviert wird.

= Drehen Sie bei Uber der Hohenwarnungsebene befindlichem Hohensen-
sor den Orientierungsdetektor so, dass er nach unten zeigt.

v’ Bestatigen Sie, dass die Hohenwarnung wieder aktiviert wird.
= Senken Sie bei nach unten zeigendem Orientierungsdetektor den Hohen-
sensor auf die Sicherheitsebene ab.
v’ Bestatigen Sie, dass die Hohenwarnung deaktiviert wird.
Konsultieren Sie den Abschnitt zur Fehlerbehebung, um abnormale Funktionen
zu diagnostizieren.
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54.2 TRU-ALERT RESET-FERNBEDIENUNG
= Drucken und lassen Sie den physischen Reset-Knopf mit dem Reset-Stift
oder einer groRen Buroklammer los, um die |dentifizierung der gekoppel-
ten Gerate zu starten.
v’ Bestatigen Sie, dass der Hohensensor zurlickgesetzt wurde, was durch
einen einzelnen Piepton und ein grines LED-Blinken angezeigt wird.

= Drucken Sie die physische Reset-Taste mit einem kleinen Stift und lassen
Sie sie wieder los, um die Identifikation gekoppelter Gerate zu initiieren.

v’ Bestatigen Sie, dass nahegelegene Hohensensoren violett blinken, was
eine ordnungsgemaRe Kopplung anzeigt.

Konsultieren Sie den Abschnitt zur Fehlerbehebung, um abnormale Funktionen
zu diagnostizieren.

5.5 Personalschulung

NOTICE

Das TRU-ALERT-System ersetzt nicht die Notwendigkeit fur qualifiziertes,
aufmerksames und professionelles Personal.

Um einen ordnungsgemalfien Betrieb zu gewahrleisten, muss das Personal
vollstandig in der Funktion des Hohensensors und der Reset-Fernbedienung
geschult werden.

Stellen Sie sicher, dass das Personal dieses Handbuch gelesen und verstanden
hat. Fur weitere Schulungsressourcen wenden Sie sich an lhren Head Rush
Technologies-Vertreter.

5.6 Auf geht's zum Klettern!

Die Einrichtung ist nun abgeschlossen! Sie kdnnen nun mit der Verwendung der
Gerate in lhrer Einrichtung beginnen, um sichere Kletteraktivitaten zu Uberwachen.

Lesen Sie dieses Handbuch weiter fur detaillierte Informationen Uber die Funkti-
on des Gerats und andere relevante Informationen.
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6.0 VERWENDUNG DES GERATS

6.1 Funktionsweise — TRU-ALERT Hohensensor

Der Hohensensor wird am Klettergurt und am Verbindungspunkt zwischen Klet-
terer und Auto-Belay (z. B. TRU-CLIP Key Link) befestigt, um die Kletteraktivitat
zu Uberwachen.

NOTICE

Der Hoéhensensor ist nur mit TRU-CLIP-, Self Belay- und Belay Mate-Ver-
bindern kompatibel. Er ist nicht fur die Verwendung mit anderen Auto-Be-
lay-Verbindungstypen oder Kletterseilen vorgesehen.

Wenn unsichere Kletteraktivitaten* erkannt werden und das TRU-ALERT-System
ordnungsgemal installiert und getestet wurde, gibt der Hohensensor akustische
und visuelle Warnungen aus, um den Kletterer und das nahegelegene Personal
zu benachrichtigen. Es gibt zwei Warnstufen — Hohenwarnung und Sicherheits-
alarm.

*Unsichere Kletteraktivitaten umfassen unter anderem:
= Klettern ohne ordnungsgemaRe Verbindung zu einem Auto-Belay
= Klettern mit Durchhang im Gurtband

= Herausziehen des Gurtbands aus dem Auto-Belay vor dem Abstieg

6.1.1 HAUPTFUNKTION — NORMALMODUS — GEKOPPELT

Fur beste Ergebnisse mussen Hohensensoren mit Reset-Fernbedienungen ge-
koppelt werden. Siehe Abschnitt Geratekopplung fur Anweisungen. Der gekop-
pelte Normalmodus wird durch eine langsam grun blinkende LED angezeigt.

Der Hohensensor verwendet einen Hohendetektor, um kontinuierlich die
Kletterhohe mit der durchschnittlichen Hohe aller gekoppelten Reset-Fernbe-
dienungen zu vergleichen. Fur verbesserte Genauigkeit empfiehlt Head Rush
Technologies, mindestens funf (5) Reset-Fernbedienungen mit allen Héhensen-
soren zu koppeln.

Die ordnungsgemafe Verbindung zu einem Auto-Belay wird durch einen Ori-
entierungsdetektor Uberwacht, der am Verbindungsglied zwischen Kletterer und
Auto-Belay befestigt ist. Der Orientierungsdetektor muss gemaR den Anweisun-
gen in Abschnitt 5.3 installiert werden. Wenn das Verbindungsglied zwischen
Kletterer und Auto-Belay nach unten zeigt (d.h. frei am Klettergurt hangt),
erkennt der Orientierungsdetektor keine oder eine unsachgemaRe Verbindung
zum Auto-Belay.
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Kletterer getrennt oder unsachgeman
verbunden — Orientierungsdetektor
zeigt nach unten

Kletterer ordnungsgemaf verbunden -
Orientierungsdetektor zeigt nach oben

6.1.2 HAUPTFUNKTION — NORMALMODUS — UNGEKOPPELT

Im ungekoppelten Zustand verwendet der Hohensensor einen Hohendetektor,
um die sichere Ebene zu bestimmen und die Kletterhdhe kontinuierlich zu uber-
wachen. Der ungekoppelte Normalmodus wird durch eine schnell blinkende
grune LED angezeigt.

Die ordnungsgemale Verbindung zu einem Auto-Belay wird durch einen
Orientierungsdetektor Uberwacht, der am Verbindungsglied zwischen Kletterer
und Auto-Belay befestigt ist (z.B. TRU-CLIP Key Link). Der Orientierungsdetek-
tor muss gemald den Anweisungen in Abschnitt 5.3 installiert werden. Wenn
das Verbindungsglied zwischen Kletterer und Auto-Belay nach unten zeigt (d.h.
frei am Klettergurt hangt), erkennt der Orientierungsdetektor keine oder eine
unsachgemaRe Verbindung zum Auto-Belay.

NOTICE

Die Verwendung von Hohensensoren ohne Kopplung mit Reset-Fernbedie-
nungen kann zu falschen Héhenwarnungen fuhren. Fur beste Ergebnisse
mussen Hohensensoren mit Reset-Fernbedienungen gekoppelt werden.
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HOHENWARNUNG

Die Hohenwarnung wird aktiviert, wenn ein Kletterer — der nicht ordnungsge-
maRk an einem Auto-Belay befestigt ist — etwa 1,5 m Uber Bodenniveau klettert.

Die Hohenwarnung wird durch einen langsam wiederholenden Piepton und ein
langsam wiederholendes rotes LED-Blinken angezeigt.

HEIGHT WARNING BEGINS @))‘

1.5M

NOTICE

Die tatsachliche Hohe kann aufgrund der Anlagenbedingungen geringfugig
variieren.

NOTICE

Die Aktivierungshohe der Hohenwarnung ist weniger genau, wenn der H6-
hensensor ungekoppelt verwendet wird.

Die Hohenwarnung wird automatisch deaktiviert, wenn der Kletterer unter etwa
1,5 m absteigt ODER sich ordnungsgemal? mit einem Auto-Belay verbindet. Die
Héhenwarnung bleibt solange aktiv, wie sich der Kletterer Uber 1,5 m befindet
und nicht ordnungsgemaRl mit einem Auto-Belay verbunden ist.

Um die Hohenwarnung manuell zu deaktivieren, driicken Sie den blauen Re-
set-Knopf der Reset-Fernbedienung innerhalb von 20 cm Abstand zum Héhen-
sensor ODER drucken Sie den physischen Reset-Knopf des Hohensensors mit
dem Reset-Stift oder einer groRen Buroklammer.
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SICHERHEITSALARM

Der Sicherheitsalarm wird aktiviert, wenn ein Kletterer — der nicht ordnungsge-
maRk an einem Auto-Belay befestigt ist — etwa 2,5 m Uber Bodenniveau klettert.

Der Sicherheitsalarm wird durch einen kontinuierlichen Piepton und kontinuierli-
ches schnelles rotes LED-Blinken angezeigt.

HEIG

NOTICE

Die tatsachliche Hohe kann aufgrund spezifischer Anlagenbedingungen
geringfligig abweichen.

NOTICE

Die Aktivierungshohe des Sicherheitsalarms ist weniger prazise, wenn der
Hoéhensensor ungekoppelt verwendet wird. Fur beste Ergebnisse mussen
Hoéhensensoren mit Reset-Fernbedienungen gekoppelt werden.

Der Sicherheitsalarm bleibt aktiv, bis er manuell von einem Mitarbeiter der
Anlage deaktiviert wird, auch wenn der Kletterer unter ~2,5 m absteigt oder sich
ordnungsgeman an einem Auto Belay anschlief3t.

Um die Hohenwarnung manuell zu deaktivieren, drlicken Sie den blauen Re-
set-Knopf der Reset-Fernbedienung innerhalb von 20 cm Abstand zum Héhen-
sensor ODER drucken Sie den physischen Reset-Knopf des Héhensensors mit
dem Reset-Stift oder einer grofen Buroklammer.
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HINWEIS

Die obligatorische Personalinteraktion bei allen Sicherheitsalarmen bietet
dem Anlagenpersonal die Méglichkeit, das unsichere Kletterverhalten mit
dem jeweiligen Kletterer zu korrigieren.

6.1.3  SEKUNDARFUNKTION — NORMALMODUS — GEKOPPELT UND UNGE-
KOPPELT

DURCHHANGSENSOR

Der Hohensensor erkennt Durchhang in der Gurtbandleitung wahrend des
Kletterns. Wenn Durchhang vom Orientierungsdetektor erkannt wird und sich
der Kletterer ~2,5 m Uber dem Bodenniveau befindet, aktiviert der Hohensen-
sor die Hohenwarnung fur 2 Sekunden. Dies ermdglicht es dem Kletterer, das
Durchhangproblem zu beheben oder auf eine sichere Hohe abzuklettern. Wird
das Durchhangproblem nicht innerhalb von 2 Sekunden behoben, aktiviert der
Hohensensor den Sicherheitsalarm.

HINWEIS

Anlagen mussen Kletterer vor dem Klettern Uber das ordnungsgemaRe
Verfahren bei Gurtbanddurchhang schulen.

6.2 Funktionsweise — TRU-ALERT Reset-Fernbedienung

Die Reset-Fernbedienung ist erforderlich, um Hohensensoren mit aktiven
Alarmen zurlckzusetzen. Die Kopplung der Reset-Fernbedienung mit Hohen-
sensoren verbessert die Genauigkeit der Hohensensoren.

Siehe Abschnitt Geratekopplung fur Anweisungen.

HINWEIS

Reset-Fernbedienungen sind daflr vorgesehen, vom Personal im Kletterbe-
reich getragen oder mitgefuhrt zu werden.

HINWEIS

Reset-Fernbedienungen Uberwachen den Luftdruck. Vermeiden Sie die Ver-
wendung oder das Mitfuhren von Reset-Fernbedienungen auf eine Weise,
die den Luftdruckmesswert kiinstlich beeinflussen konnte (z. B. vermeiden
Sie das Tragen von Reset-Fernbedienungen in Taschen oder das Schwingen
von Reset-Fernbedienungen an einem Schlusselband).
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6.21  HAUPTFUNKTION — NORMALMODUS — GEKOPPELT

Die Reset-Fernbedienung Uberwacht kontinuierlich die Personalhdhe Uber einen
Hohendetektor und sendet das sichere Niveau an alle gekoppelten Hohensensoren.

VORSICHT

Mitarbeiter durfen nicht klettern, wahrend sie eine Reset-Fernbedie-
nung bei sich tragen, da dies die Sicherheitshdhe. negativ beeinflusst

Die Reset-Fernbedienung ist daflr vorgesehen, von Einrichtungsmitarbeitern
getragen oder am Korper befestigt zu werden, die im Kletterbereich arbeiten.
Das Drucken der blauen Reset-Taste innerhalb von 20 cm eines Hohensensors
bricht alle aktiven Alarme ab.

HINWEIS

Reset-Fernbedienungen senden weiterhin die Sicherheitshohe, wahrend
sie zum Laden angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass die Gerate auf
Sicherheitshohe geladen werden.

6.2.2 HAUPTFUNKTION — NORMALMODUS — NICHT GEKOPPELT

Die Reset-Fernbedienung wird von Einrichtungsmitarbeitern getragen oder am
Kdrper befestigt, die im Kletterbereich arbeiten. Das Drucken der blauen Re-
set-Taste innerhalb von 20 cm eines Hohensensors bricht alle aktiven Alarme ab.
6.2.3 SEKUNDARFUNKTION

Die Reset-Fernbedienung wird verwendet, um den Modus des Héhensensors
und der Reset-Fernbedienung zu andern. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Modi dieses Handbuchs.

6.3 Ein-/Ausschalten

= Einschalten aus dem Versandmodus: Dricken und lassen Sie den physi-
schen Reset-Knopf mit dem Reset-Stift oder einer groRen Buroklammer los.

= Einschalten aus dem Ruhemodus: Bewegen Sie das Gerat.

VORSICHT

Wenn sich der Hohensensor langere Zeit im Ruhemodus befunden hat,
kann es erforderlich sein, das Gerat fur eine ordnungsgemafe Funktion zu
laden. Reset-Fernbedienungen haben keinen Ruhemodus.

= Ausschalten: Das Gerat kann nicht manuell ausgeschaltet werden.
Versandmodus und Ruhemodus reduzieren den Batterieverbrauch und
deaktivieren Hohenwarnung und Sicherheitsalarm. Weitere Details finden
Sie im Abschnitt Modi.
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7.0 MODI

Der Hohensensor und die Reset-Fernbedienung sind mit verschiedenen Modi

ausgestattet, um besonderen Gegebenheiten von Anlagen wie mehreren Ebe-
nen und erhdhten Bereichen Rechnung zu tragen, in denen Kletterer nicht mit
Auto-Belays verbunden, aber anderweitig gesichert sind.

7.1

Modi — TRU-ALERT H6hensensor

Nutzen Sie diese Tabelle fur schnelle Informationen zu den verschiedenen Modi
des Héhensensors. Detaillierte Beschreibungen der einzelnen Modi finden Sie
spater in diesem Abschnitt.

TRU-ALERT H6éhensensor

M<.>dusbe- LU RS Modus-Deaktivierung Modusfunktion
zeichnung rung
Drucken Sie die = Hohendetektor und
blaue Re- Orientierungsdetektor
set-Taste an der sind aktiv. Der 20-Mi-
Reset-Fernbe- nuten-Timer kann
dienung inner- zurlckgesetzt werden,
halb von 20 cm indem Sie sich inner-
Entfernung zu halb von 1 m an einer
Standard- einem Hoéhen- Einen anderen Modus Reset-Fernbedienung
Modus sensor aktivieren vorbeibewegen, die im
- ODER - Pausenmodus sendet.
Drucken Sie ' Hohenwgmung uhd
; Sicherheitsalarm sind
den physischen ki
Reset-Knopf am artiv
Gerat mit dem = Siehe Abschnitt Haupt-
Reset-Stift. funktion fur Details
= Verlangert die Batte-
rielebensdauer durch
Deaktivierung von
Gerat wurde 5 Hohendetektor und
Ruhemodus | Minuten lang Gerat bewegen Orientierungsdetektor
nicht bewegt = Elektronik wechselt in
stromsparenden Zu-
stand, Uberwacht aber
weiterhin Bewegungen
. Kommen Sie innerhalb
Kommen Sie
innerhalb von vonlmEntfernungzu |« Hehenwarnung und
1 m Entfer- einer Reset-Fernbedie- Sicherheitsalarm deak-
' nung, die im Pausenmo- tiviert
Pausenmo- nung zu einer
dus - Aus sendet
dus Reset-Fernbe-

dienung, die im
Pausenmodus
- Ein sendet

- ODER -

Wird automatisch nach
20 Minuten deaktiviert

= Hohendetektor und
Orientierungsdetektor
bleiben aktiv
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Doppelklicken
Sie die blaue
Reset-Taste an

Klicken Sie die blaue
Reset-Taste an der
Reset-Fernbedienung
innerhalb von 20 cm
zum Hdhensensor

= Hbhenwarnung und
Sicherheitsalarm deak-
tiviert

Pausenmo- | der Reset—Fern— + Hohendetektor und
dus bedienung - ODER - S
innerhalb von Orientierungsdetektor
Steigen Sie 1,5 m oder bleiben aktiv
20 cm zum )
. mehr auf und kehren Sie
Héhensensor ) .
dann zur sicheren Héhe
zuruck
) = Hoéhendetektor und
Bei angeschlos- L
. Orientierungsdetektor
senem Hohen- o
deaktiviert
sensor am Lade-
gerat — Drucken = Elektronik wechselt in
Versandmo- Sie die blaue An Ladegerat anschlie- den Energiesparmodus
Reset-Taste an -
dus Ren = Verwenden Sie diesen
der Reset-Fern- )
) Modus beim Transport
bedienung - .
. von Geraten zu einer
innerhalb von o
neuen Einrichtung
20 cm zum .
. oder beim Versand von
Hdhensensor .
Geraten
Drlcken Sie
g‘;g‘eﬁ’h}{;gcrg:q Erméglicht Bluetoo-
Bootloa- =L-rnop Automatisch nach 10 s th-Verbindung zu einem
Gerat mit dem - P
der-Modus ) deaktiviert externen Gerat fur Firm-
Reset-Stift oder
: ware-Updates
einer groRen
Buroklammer.
= Zeigt an, dass der Batte-
Automatisch riestand niedrig ist
Modus fiir L . ) )
schwache aIftmgrt bei Gerat aufladen * Normale Funktion bleibt
Batterie nlgdrlgem Bat- erhalten, obwohl die
terieladezustand Genauigkeit beeintrach-
tigt sein kann
Modus fiir Automatisch
kritisch aktiviert bei kri- Normale Funktion ist nicht
niedrigen tisch niedrigem | Gerat aufladen verflugbar, bis das Gerat
Batte- Batterieladezu- wieder aufgeladen wird
riestand stand
711 STANDARD- MODUS

Dies ist der Standardmodus des Hohensensors. Details zur Funktion im Normal-
modus werden im Abschnitt "Funktionsweise" beschrieben.
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71.2 RUHEMODUS

Der Ruhemodus verlangert die Batterielebensdauer, indem er den Héhende-
tektor und Orientierungsdetektor deaktiviert, nachdem sich das Gerat 5 Minu-
ten lang nicht bewegt hat. Die Bewegungserkennung des Gerats bleibt aktiv.
Bewegen Sie das Gerat, um den Ruhemodus zu deaktivieren. Die Deaktivierung
des Ruhemodus aktiviert automatisch den Pausenmodus. Die Aktivierung des
Pausenmodus wird durch eine violett pulsierende LED angezeigt.

Im Ruhemodus sind die LED und der Lautsprecher deaktiviert.

713 PAUSENMODUS

Der Aussetzungsmodus ermaoglicht es Kletterern, die nicht mit einem Auto-Be-
lay verbunden sind — aber anderweitig gesichert sind —, an Hohe zu gewinnen,
ohne die Warnmeldungen fur unsicheres Kletterverhalten auszuldsen. Der
Aussetzungsmodus sollte nur fur Anlagenelemente verwendet werden, die es
Kletterern ermdglichen, sich Uber langere Zeitraume in erhdhten Hohen aufzu-
halten, wie z. B. Treppen oder Seilparcours.

VORSICHT

s Mitarbeiter mussen sicherstellen, dass der Aussetzungsmodus unter norma-
len Bedingungen AUS ist.

Der Aussetzungsmodus wird aktiviert, indem ein Hohensensor, der sich im
Normalmodus befindet, von einer Reset-Fernbedienung passiert wird, die ein
Aussetzungsmodus-Ein-Signal sendet. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt TRU-ALERT Reset-Fernbedienung Aussetzungsmodus - Ein. Die Akti-
vierung des Aussetzungsmodus wird durch eine pulsierende gelbe LED und eine
Aussetzungsmodus-Audiosequenz angezeigt.

Der Aussetzungsmodus wird deaktiviert, indem ein Hohensensor, der sich im
Aussetzungsmodus befindet, von einer Reset-Fernbedienung passiert wird,

die ein Aussetzungsmodus-Aus-Signal sendet — ODER - durch Warten von 20
Minuten. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt TRU-ALERT Reset-Fern-
bedienung Aussetzungsmodus - Aus. Die Deaktivierung des Aussetzungsmodus
reaktiviert automatisch den Normalmodus. Die Aktivierung des Normalmodus
wird durch eine grun blinkende LED und einen einzelnen Signalton angezeigt.

Der Aussetzungsmodus deaktiviert die Hohenwarnung und den Sicherheitsa-

larm, aber der Hohendetektor und Orientierungsdetektor bleiben aktiv. Einzel-
heiten zur Aktivierung und Deaktivierung des Aussetzungsmodus finden Sie in
der nachstehenden Tabelle.

www.headrushtech.com | +1-720-565-6885




TRU-ALERT Héhen-
sensor Ausgangsmo- > Ereignis
dus

TRU-ALERT Hoéhen-
sensor Endmodus

Pausenmodus - Ein-Signal
Standard- Modus - vom TRU-ALERT Héhensen- > Pausenmodus
sor empfangen

Pausenmodus - Aus-Signal
Pausenmodus -> vom TRU-ALERT Héhensen- > Standard- Modus
sor empfangen

Pausenmodus - 20 Minuten sind vergangen > Standard- Modus

HINWEIS

Das Passieren eines Hohensensors im Pausenmodus durch eine Reset-Fern-
bedienung, die ein Pausenmodus-Ein-Signal sendet, startet den 20-Minu-
ten-Timer neu.

Beispielszenario fiir die Verwendung des Pausenmodus:

Eine Einrichtung verfugt Uber einen Kletterparcours mit einem Eingang und
einem Ausgang, der es Kletterern ermaoglicht, sicher mehr als 1,5 m Hohe zu
gewinnen, ohne ein Auto-Belay zu verwenden. Am Eingang des Kletterparcours
hat die Einrichtung eine Reset-Fernbedienung installiert, die so eingestellt ist,
dass sie ein Pausenmodus-Ein-Signal sendet. Am Ausgang des Kletterparcours
hat die Einrichtung eine Reset-Fernbedienung installiert, die so eingestellt ist,
dass sie ein Pausenmodus-Aus-Signal sendet.

Wenn Kletterer den Kletterparcours betreten, passiert der Kletterer die Re-
set-Fernbedienung, die ein Pausenmodus-Ein-Signal sendet. Der am Klettergurt
des Kletterers installierte Hohensensor empfangt das Pausenmodus-Ein-Signal,
wodurch der Pausenmodus aktiviert wird. Wenn Kletterer den Kletterparcours
verlassen, passiert der Kletterer die Reset-Fernbedienung, die ein Pausenmo-
dus-Aus-Signal sendet. Der am Klettergurt des Kletterers installierte Hohen-
sensor empfangt das Pausenmodus-Aus-Signal, wodurch der Pausenmodus
deaktiviert und der Normalmodus wieder aktiviert wird. Die Aktivierung des Nor-
malmodus wird durch eine grun blinkende LED und einen einzelnen Signalton
angezeigt.
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714 PAUSE-MODUS

Der Pause-Modus ermdglicht es Kletterern, die nicht mit einem Auto-Belay ver-
bunden sind — aber anderweitig sicher sind —, an Hohe zu gewinnen, ohne die
Warnmeldungen fur unsichere Kletteraktivitdten auszuldsen. Der Pause-Modus
sollte nur fur Anlagenelemente verwendet werden, die es Kletterern ermogli-
chen, fur kurze Zeitraume in erhdhten Hohen zu verweilen, wie z. B. Rutschen.

Der Pause-Modus deaktiviert die Hohenwarnung und den Sicherheitsalarm, aber
der Hohendetektor und Orientierungsdetektor bleiben aktiv.

Um den Pause-Modus zu aktivieren, klicken Sie doppelt auf die blaue Reset-Tas-
te einer Reset-Fernbedienung innerhalb von 20 cm von einem Hdhensensor.
Die Aktivierung des Pausenmodus wird durch eine pulsierende violette LED und
zwei Signalténe angezeigt.

Um den Pausenmodus zu deaktivieren, klicken Sie einmal auf die blaue Reset-Tas-
te der Reset-Fernbedienung im Abstand von maximal 20 cm von einem Héhen-
sensor, der sich im Pausenmodus befindet -ODER- gewinnen Sie 1,5 m an Hohe
und kehren Sie dann zum sicheren Niveau zuruick. Die Deaktivierung des Pausen-
modus aktiviert automatisch den Normalmodus. Die Aktivierung des Normalmo-
dus wird durch eine griin blinkende LED und einen einzelnen Signalton angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt TRU-ALERT Reset-Fernbedie-
nung — Pausenmodus.

Beispielszenario zur Verwendung des Pausenmodus:

Eine Anlage verfugt Uber ein Rutschenelement, das es Kletterern ermdoglicht, sicher
mehr als 1,5 m an Hohe zu gewinnen, ohne ein automatisches Sicherungsgerat zu
verwenden. Das Rutschenelement muss durch das Anlagenpersonal bedient werden.

Ein Kletterer betritt das Rutschenelement. Das Anlagenpersonal klickt zweimal
auf seine Reset-Fernbedienung im Abstand von maximal 20 cm vom Hohensen-
sor, der am Klettergurt des Kletterers installiert ist, wodurch der Pausenmodus
aktiviert wird. Der Kletterer gewinnt mehr als 1,5 m an Héhe bis zur Spitze des
Rutschenelements. Beim Herunterrutschen kehrt der Kletterer zum sicheren
Niveau zurtck, wodurch der Pausenmodus automatisch deaktiviert und der
Normalmodus reaktiviert wird.

7.1.5 VERSANDMODUS

Der Versandmodus wird fur den Geratetransport auf3erhalb der Kletteranlage
oder zur Lagerung verwendet. Der Hohendetektor und der Orientierungsdetek-
tor sind deaktiviert und die Elektronik wechselt in den Energiesparmodus.

Um den Versandmodus zu aktivieren, dricken Sie die blaue Reset-Taste der
Reset-Fernbedienung im Abstand von maximal 20 cm von einem Hbhensensor,
der an ein Ladegerat angeschlossen ist.

Die Aktivierung des Versandmodus zeigt die Firmware-Version (FW) an. Firm-
ware-Versionen sind als drei Ziffern im folgenden Format formatiert: ,2.1.1". Die
Werte jeder Zahl werden durch Blinken der LED angezeigt.
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2.11

2 rote Blinkzeichen 1 blaues Blinkzeichen

1 grunes Blinkzeichen

Um den Versandmodus zu deaktivieren, schliefen Sie den Hohensensor an ein
Ladegerat an und trennen Sie ihn dann wieder. Die Deaktivierung des Versand-
modus aktiviert automatisch den Normalmodus. Die Aktivierung des Normalmo-
dus wird durch eine grun blinkende LED und einen einzelnen Signalton ange-
zeigt.

7.1.6 BOOTLOADER-MODUS

Der Bootloader-Modus ermoéglicht Firmware-Updates, indem das Gerat Uber
Bluetooth mit einem Remote-Gerat wie einem Mobiltelefon oder Computer
verbunden werden kann.

Um den Bootloader-Modus zu aktivieren, driicken und lassen Sie den physi-
schen Reset-Knopf kurz los — mit dem Reset-Stift oder einer groRen Buroklam-
mer. Der Bootloader-Modus wird durch eine durchgehend gruine LED angezeigt.
Der Bootloader-Modus wird durch eine dauerhaft grune LED angezeigt.

Der Bootloader-Modus deaktiviert sich automatisch nach 10 Sekunden. Die De-
aktivierung des Bootloader-Modus aktiviert automatisch den Normalmodus. Die
Aktivierung des Normalmodus wird durch eine grun blinkende LED und einen
einzelnen Signalton angezeigt. Die Anweisungen zum Firmware-Update finden
Sie auf der TRU-ALERT-Ressourcenseite der Head Rush Technologies-Website.

7.1.7 MODUS FUR SCHWACHE BATTERIE

Der Modus 'Schwache Batterie’ warnt das Anlagenpersonal, dass das Gerat bald
aufgeladen werden muss. Die normale Geratefunktion bleibt erhalten, jedoch
kann die Genauigkeit durch den niedrigen Batteriestand beeintrachtigt werden.
Der Modus 'Schwache Batterie’ wird durch eine blinkende gelbe LED anstelle der
blinkenden grunen LED des Normalmodus angezeigt.

Um den Modus 'Schwache Batterie' zu deaktivieren, laden Sie das Gerat auf. Die
Deaktivierung des Modus ‘Schwache Batterie aktiviert automatisch den Normal-
modus. Die Aktivierung des Normalmodus wird durch eine griin blinkende LED
und einen einzelnen Signalton angezeigt. Die Anweisungen zum Firmware-Up-
date finden Sie auf der TRU-ALERT-Ressourcenseite der Head Rush Technolo-
gies-Website.
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7.1.8 MODUS FUR KRITISCH NIEDRIGEN BATTERIESTAND

Der Modus 'Kritisch schwache Batterie’ warnt das Anlagenpersonal, dass das Ge-
rat sofort aufgeladen werden muss. Der Modus 'Kritisch schwache Batterie' wird
durch eine blinkende rote LED und 6 Signalténe angezeigt.

VORSICHT

° Der Modus 'Kritisch schwache Batterie’ deaktiviert die normale Funktion.

Um den Modus 'Kritisch schwache Batterie' zu deaktivieren, laden Sie das Gerat
auf. Die Deaktivierung des Modus 'Kritisch schwache Batterie' aktiviert auto-
matisch den Normalmodus. Die Aktivierung des Normalmodus wird durch eine
grun blinkende LED und einen einzelnen Signalton angezeigt. Die Anweisungen
zum Firmware-Update finden Sie auf der TRU-ALERT-Ressourcenseite der Head
Rush Technologies-Website.

HINWEIS

Das Gerat ist elektronisch geschutzt, um eine vollstandige Batterieentladung
zu verhindern.

7.2  Modi — TRU-ALERT Reset-Fernbedienung

Nutzen Sie diese Tabelle flr schnelle Informationen zu den verschiedenen Modi
der Reset-Fernbedienung. Detaillierte Beschreibungen der einzelnen Modi fin-
den Sie spater in diesem Abschnitt.

TRU-ALERT Reset-Fernbedienung
Modus-Deakti-

Modusname Modus-Aktivierung . Modusfunktion
vierung

Standard- Standardmodus - Keine | Anderen Modus Siehe Abschnitt Haupt-

Modus Aktivierung erforderlich aufrufen funktion fur Details.

Wahrend Sie den blauen
Reset-Knopf gedrickt
halten, dricken und las-
sen Sie den physischen
Reset-Knopf am Gerat
mit dem Reset-Stift oder
einer groRen Buroklam- | Automatische
mer los. Wahrend Sie Deaktivierung
den blauen Reset-Knopf | nach 10 s
gedruckt halten, druicken
und lassen Sie den
physischen Reset-Knopf
am Gerat mit dem Re-
set-Stift oder einer gro-
RBen Buroklammer los.

Koppelt mit allen aktiven
TRU-ALERT H&hensen-

soren in einem Umkreis

vonca. lm.

Kopplungs-
modus
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Wahrend Sie den blauen
Reset-Knopf gedrickt
halten, drticken und las-
sen Sie den physischen
Reset-Knopf am Gerat
mit dem Reset-Stift oder

Automatische

Entkoppelt alle aktiven

Entkopp- einer groRen Blroklam- | Deaktivierung TRU-ALERT Hohensen-
lungsmodus R soren in einem Umkreis
mer los. Halten Sie die nach 10 s vonca 1m
blaue Reset-Taste weiter- ’ ’
hin gedruckt, bis die LED
von Blau auf Rot blinkt.
Lassen Sie dann die blaue
Reset-Taste los.
Drucken und hal-
ten Sie die blaue Sendet das Signal
Dricken und halten Sie | Reset-Taste an Pausenmodug— Ein an
Pausenmodus | die blaue Reset-Taste an | der Reset-Fernbe- Hohensensoren. die
- EIN der Reset-Fernbedie- dienung 5 s lang. sich in einem Ur'nkreis
nung 5 s lang Dadurch wird der 1 fi
Pausenmodus - von ca. 1 m befinden.
AUS aktiviert.
Vom Pausenmodus - Ein t?ewgrsgiznbc:a};ae}- Sendet das Signal
aus: Drucken und halten Pausenmodus - Aus an
I_'-‘aAt:Jssenmodus Sie die blaue Reset-Taste g:?%te_zgiﬁearg_ Hoéhensensoren, die
an der Reset-Fernbedie- bedienung 5 s sich in einem Umbkreis
nung 5 s lang lang 9 von ca. 1 m befinden.
Sendet das Pausenmo-
Doppelklick auf die Automatische dus-Signal an Héhen-
Pausenmodus | Reset-Taste an der Re- Deaktivierung sensoren, die sich in
set-Fernbedienung nach5s einem Umkreis von 20
cm befinden.
Hohendetektor deakti-
Bei angeschlossener Re- viert. Elektronik wech-
setI—Fe?nbedienung ;m seltciln den Energiespar-
Versandmo- Ladegerat — Reset-Taste | An Ladegerat \r;wo us.d Sie di
dus an der Reset-Fernbedie- | anschlieRen erwenaen sie diesen
nung 2 Sekunden lang MOC.’.US bglm_ Umzug von
gedrtickt halten Geraten in eine neue
Einrichtung oder beim
Versand von Geraten.
Bootloa- Driicken Sie den phy- Em&%%“cga Beli_,::éxer-
der-Modus sischen Reset-Knopf Automatische entfern%en Gerat far
und Identifi- | am Gerat mit dem Deaktivierung Firmware-Undates und
kation gekop- | Reset-Stift oder einer nach 10 s identifiziert glle gekop-
pelter Gerate | grofRen Buroklammer. pelten Hohensensoren.
= Zeigt an, dass der Bat-
teriestand niedrig ist
Modus flir Automatisch aktiviert bei . ’\(lenes aln Fmi Ang IS
schwache niedrigem Batterielade- | Gerat aufladen ormale Funktion
Batterie zustand bleibt erhalten, obwohl
die Genauigkeit beein-
trachtigt sein kann
Modus fur kri- | Automatisch aktiviert Die normale Funktion ist

tisch niedrigen
Batteriestand

bei kritisch niedrigem
Batterieladezustand

Gerat aufladen

nicht verfugbar, bis das Ge-
rat wieder aufgeladen wird.
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721 STANDARD- MODUS

Dies ist der Standardmodus der Reset-Fernbedienung. Details zur Funktion im
Normalmodus werden im Abschnitt "Funktionsweise” beschrieben.

7.2.2 KOPPLUNGSMODUS

Der Kopplungsmodus koppelt alle Hohensensoren in einem Umkreis von ca. 1
m mit einer Reset-Fernbedienung. Gerate mussen nur bei der ersten Einrichtung
gekoppelt werden. Nach erfolgter Kopplung wird die Verbindung automatisch
aufrechterhalten. Weitere Details finden Sie im Abschnitt "Geratekopplung".

HINWEIS

Jede Reset-Fernbedienung, die in einer Einrichtung verwendet wird, muss
individuell mit allen in der Einrichtung verwendeten Hohensensoren gekop-
pelt werden.

7.2.3 ENTKOPPLUNGSMODUS

Der Entkopplungsmodus entkoppelt alle Hohensensoren im Umkreis von ca. 1
m von einer Reset-Fernbedienung. Die Entkopplung ist nutzlich beim Verset-
zen von Reset-Fernbedienungen in eine neue Einrichtung oder an einen neuen
Standort in einer Kletteranlage.

HINWEIS

Die visuellen und akustischen Benachrichtigungen werden von den neu
entkoppelten Hohensensor(en) ausgegeben. Die Reset-Fernbedienung gibt
wahrend der Entkopplung keinen Ton aus.

Positionieren Sie zunachst alle Hohensen-
soren im Umkreis von etwa 1 m um die zu

entkoppelnde Reset-Fernbedienung Gf\% é:jD%

Wahrend Sie den blauen Reset-Knopf

gedruckt halten, dricken und lassen Sie

den physischen Reset-Knopf mit dem

Reset-Stift oder einer grofRen Buroklam- o
mer los.
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Wahrend Sie den blauen Reset-Knopf
gedrUckt halten, dricken und lassen
Sie den physischen Reset-Knopf los —
mit dem Reset-Stift oder einer groflen
BUroklammer

Halten Sie die blaue Reset-Taste weiter-
hin gedruckt, bis die LEDs von Blau zu
Rot blinken, dann lassen Sie die blaue
Reset-Taste los

pelt sich von diesen. Eine erfolgreiche
Entkopplung wird durch eine von Blau
zu Rot blinkende LED und eine Ent-
kopplungs-Tonsequenz angezeigt.

7.2.4 RUHEMODUS - EIN

Reset-Fernbedienungen im Ruhemodus — Ein senden kontinuierlich ein Signal
aus, das den Ruhemodus fur jeden Hohensensor aktiviert, der sich im Umbkreis
von ca. 1 m zur Reset-Fernbedienung bewegt.

Die Reset-Fernbedienung beginnt mit
der Suche nach allen H6hensensoren /
im Umbkreis von etwa 1 m und entkop- m ﬁ

HINWEIS

Reset-Fernbedienungen im Ruhemodus — Ein senden keine Sicherheitspe-
gel-Signale an gekoppelte Héhensensoren.

Um den Ruhemodus — Ein zu aktivieren, driicken und halten Sie die blaue
Reset-Taste einer Reset-Fernbedienung 5 Sekunden lang. Die Aktivierung des
Ruhemodus — Ein wird durch eine gelb pulsierende LED angezeigt.
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Um den Ruhemodus — Ein zu deaktivieren, driicken und halten Sie die blaue
Reset-Taste einer Reset-Fernbedienung 5 Sekunden lang. Die Deaktivierung des
Ruhemodus — Ein aktiviert automatisch den Ruhemodus — Aus.

TRU-ALERT Reset-Fern- TRU-ALERT Re-
bedienung Anfangs- > Ereignis ->  set-Fernbedienung
modus Endmodus
Dricken und halten Sie die
Standard- Modus - blaue Reset-Taste 5 Sekun- > Ruhemodus - Ein
den lang

Drucken und halten Sie die
Ruhemodus - Ein - blaue Reset-Taste 5 Sekun- >
den lang

Suspend-Modus -
Aus

Drlcken und halten Sie die
Suspend-Modus — Aus >  blaue Reset-Taste 5 Sekun- > Standard- Modus
den lang

Auswahl des Standorts

Reset-Fernbedienungen im Suspend-Modus — Ein sollten in der Nahe des
Eingangs zu einem Element montiert werden, das es Kletterern ermdéglicht,
sicher an Hohe zu gewinnen (z. B. ein Seilparcours oder eine Treppe). Fur eine
optimale Funktion sollte die Reset-Fernbedienung an einem Ort montiert
werden, der eine direkte Sichtverbindung zu jedem vorbeikommenden Hohen-
sensor gewahrleistet. Es kann erforderlich sein, zwei Reset-Fernbedienungen im
Suspend-Modus — Ein zu installieren, um eine Sichtverbindung zu gewahrleis-
ten, beispielsweise auf der linken und rechten Seite einer Treppe.

HINWEIS

Nach der Installation ist es wichtig, die Funktion zu testen, um sicherzustel-
len, dass Hohensensoren das Signal fur Suspend-Modus — Ein zuverlassig
empfangen kénnen. Ebenso wichtig ist es sicherzustellen, dass vorbeikom-
mende Hohensensoren, die nicht in das Element eintreten, das Signal fur
Suspend-Modus - Ein nicht unbeabsichtigt empfangen.

7.2.5 SUSPEND-MODUS - AUS

Reset-Fernbedienungen im Suspend-Modus — Aus senden kontinuierlich ein
Signal aus, das den Suspend-Modus bei jedem Hdhensensor deaktiviert, der sich
in einem Umkreis von etwa 1 m zur Reset-Fernbedienung bewegt.

Um den Suspend-Modus — Aus zu aktivieren, drucken und halten Sie die blaue
Reset-Taste einer Reset-Fernbedienung, die sich im Suspend-Modus — Ein be-
findet, 5 Sekunden lang. Die Aktivierung des Suspend-Modus — Aus wird durch
eine orange pulsierende LED angezeigt.

Um den Suspend-Modus — Aus zu deaktivieren, dricken und halten Sie die blaue
Reset-Taste einer Reset-Fernbedienung 5 Sekunden lang. Die Deaktivierung des
Suspend-Modus — Aus aktiviert automatisch den Normalmodus wieder. Die Reak-
tivierung des Normalmodus wird durch ein blaues Aufblinken der LED angezeigt.
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TRU-ALERT Reset-Fern- TRU-ALERT Re-

bedienung Anfangs- > Ereignis -  set-Fernbedienung
modus Endmodus
Dricken und halten Sie die
Standard- Modus - blaue Reset-Taste 5 Sekun- > Ruhemodus - Ein
den lang

Drucken und halten Sie die
Ruhemodus - Ein - blaue Reset-Taste 5 Sekun- >
den lang

Suspend-Modus —
Aus

Dricken und halten Sie die
Suspend-Modus — Aus >  blaue Reset-Taste 5 Sekun- > Standard- Modus
den lang

Auswahl des Standorts

Reset-Fernbedienungen im Ruhemodus — Aus sollten in der Nahe des Ausgangs
eines Elements montiert werden, das es Kletterern ermdoglicht, sicher an Hohe
zu gewinnen (z. B. ein Seilparcours oder eine Treppe). Flr eine optimale Funkti-
on sollte die Reset-Fernbedienung an einem Ort montiert werden, der eine di-
rekte Sichtverbindung zu jedem vorbeikommenden Hohensensor gewahrleistet.
Es kann erforderlich sein, zwei Reset-Fernbedienungen im Ruhemodus — Aus zu
installieren, um eine direkte Sichtverbindung sicherzustellen, beispielsweise auf
der linken und rechten Seite einer Treppe.

7.2.6 PAUSENMODUS

Um den Pausenmodus zu aktivieren, klicken Sie zweimal auf die blaue Re-
set-Taste der Reset-Fernbedienung. Der Pausenmodus sendet 5 Sekunden lang
ein Pausenmodus-Signal an alle Hohensensoren im Umkreis von ~20 cm.

Nach 5 Sekunden stoppt die Ubertragung des Pausenmodus-Signals und die
Reset-Fernbedienung aktiviert automatisch wieder den Normalmodus.

7.2.7 VERSANDMODUS

Um den Versandmodus zu aktivieren, halten Sie den blauen Reset-Knopf der
Reset-Fernbedienung 2 Sekunden lang gedrlckt, wahrend die Reset-Fernbedie-
nung an ein Ladegerat angeschlossen ist.

Die Aktivierung des Versandmodus zeigt die Firmware-Version (FW) an. Firm-
ware-Versionen sind als drei Ziffern im folgenden Format formatiert: ,2.1.1". Die
Werte jeder Zahl werden durch Blinken der LED angezeigt.

2.11

2 rote Blinkzeichen 1 blaues Blinkzeichen

1 grunes Blinkzeichen

Um den Versandmodus zu deaktivieren, schlieRen Sie den Hohensensor an ein
Ladegerat an und trennen Sie ihn dann wieder. Die Deaktivierung des Versand-
modus aktiviert automatisch den Normalmodus.
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7.2.8 BOOTLOADER-MODUS / IDENTIFIKATION GEKOPPELTER GERATE

Der Bootloader-Modus ermdglicht Firmware-Updates, indem er dem Gerat er-
laubt, sich per Bluetooth mit einem externen Gerat wie einem Mobiltelefon oder
Computer zu verbinden. Die Identifizierung gekoppelter Gerate sendet ein Identifi-
kationssignal an alle gekoppelten Hohensensoren, die sich in Reichweite befinden.
Das ldentifikationssignal wird durch eine blinkende violette LED angezeigt. Alle HO-
hensensoren, die mit der Reset-Fernbedienung gekoppelt und in deren Reichweite
sind, zeigen durch eine blinkende violette LED an, dass sie gekoppelt sind.

Um den Bootloader-Modus zu aktivieren, driicken Sie den physischen Re-
set-Knopf mit dem Reset-Stift oder einer groRen Buroklammer. Der Bootloa-
der-Modus wird durch eine durchgehend gruine LED angezeigt. Der Bootloa-
der-Modus wird durch eine dauerhaft grune LED angezeigt.

Der Bootloader-Modus deaktiviert sich automatisch nach 10 Sekunden.

Die Anweisungen zum Firmware-Update finden Sie auf der TRU-ALERT-Res-
sourcenseite der Website von Head Rush Technologies. Die Deaktivierung des
Bootloader-Modus aktiviert automatisch die Identifizierung gekoppelter Gerate.

Die Identifizierung gekoppelter Gerate wird nach 5 Sekunden automatisch deak-
tiviert.

Die Deaktivierung der Identifizierung gekoppelter Gerate aktiviert automatisch
den Normalmodus.

7.2.9 MODUS FUR SCHWACHE BATTERIE

Der Modus 'Schwache Batterie’ warnt das Anlagenpersonal, dass das Gerat bald
aufgeladen werden muss. Die normale Geratefunktion bleibt erhalten, jedoch
kann die Genauigkeit durch den niedrigen Batteriestand beeintrachtigt werden.

Um den Modus ‘Schwache Batterie’ zu deaktivieren, laden Sie das Gerat auf. Die
Deaktivierung des Modus ‘Schwache Batterie' aktiviert automatisch den Normal-
modus.

7.210 MODUS FUR KRITISCH NIEDRIGEN BATTERIESTAND

Der Modus ,Kritisch niedriger Batteriestand” warnt das Anlagenpersonal, dass

das Gerat sofort aufgeladen werden muss, und deaktiviert die normale Funkti-
on. Der Modus ,Kritisch niedriger Batteriestand” wird durch eine dauerhaft rot
leuchtende LED angezeigt.

Um den Modus 'Kritisch schwache Batterie' zu deaktivieren, laden Sie das Gerat
auf. Die Deaktivierung des Modus 'Kritisch schwache Batterie" aktiviert automa-
tisch den Normalmodus.

HINWEIS

Das Gerat ist elektronisch geschutzt, um eine vollstandige Batterieentladung
zu verhindern.
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8.0 WARTUNG UND PFLEGE

Weitere Informationen zur regelméaRigen Uberprifung der Geratefunktion finden
Sie in Abschnitt 5.4 OrdnungsgemafRe Funktion testen. Weitere Informationen
zu KorrekturmaRnahmen bei abnormaler Funktion finden Sie in Abschnitt 9.0
Fehlerbehebung. Reinigen Sie das Gerat regelmaRig mit einem weichen, trocke-
nen Tuch. Lagern Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem kuihlen, trockenen
Ort.

VORSICHT

° Verwenden Sie keine Flussigkeiten, Chemikalien oder Scheuermittel.

u ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG AM ENDE DER PRODUKTLE-

t BENSDAUER
o Dieses elektronische Produkt unterliegt Entsorgungs- und Recyclingvor-

schriften, die je nach Land und Region variieren. Es liegt in Ihrer Verant-
wortung, Ihre elektronischen Gerate gemaR den ortlichen Umweltgesetzen
und -vorschriften zu recyceln, um sicherzustellen, dass sie auf eine Weise
recycelt werden, die die menschliche Gesundheit und die Umwelt schitzt.
Um herauszufinden, wo Sie |hre Altgerate zum Recycling abgeben kdénnen,
wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen Recycling-/Entsorgungsdienst.

ANWEISUNGEN ZUR BATTERIEENTSORGUNG

‘Qa Batterien enthalten Chemikalien, die bei Freisetzung die Umwelt und die

menschliche Gesundheit beeintrachtigen konnen. Batterien sollten getrennt
fur das Recycling gesammelt und an einer ortlichen Sammelstelle fur
gefahrliche Abfalle gemaR den Vorschriften Ihres Landes und lhrer Kommu-
nalverwaltung recycelt werden. Um herauszufinden, wo Sie lhre Altbatterie
zum Recycling abgeben konnen, wenden Sie sich bitte an lhren értlichen
Entsorgungsdienst. Die in diesem Produkt verwendete wiederaufladbare
Lithium-Polymer-Batterie (Li-Poly) ist entnehmbar. Anweisungen zum Ent-
fernen finden Sie unter headrushtech.com/climb/tru-alert-height-sensor.
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9.0 FEHLERSUCHE

HINWEIS

Durch Anschlielen der Hohensensoren an ein Batterieladegerat werden
anhaltende Alarme stummgeschaltet.

Siehe Abschnitt Betriebsarten oben, um besser zu verstehen, in welchem Modus
sich das Gerat befindet. Das Verstandnis der Betriebsarten erleichtert die Feh-
lerbehebung. Zur Identifizierung der Modi siehe die nachstehenden Kurzrefe-
renztabellen.

Interne Fehler werden durch eine kontinuierlich von Rot zu Gelb blinkende LED
angezeigt. Interne Fehler kdnnen auf ein elektronisches Problem mit dem Gerat
hinweisen.

Die meisten Fehler, einschliel3lich interner Fehler, kdnnen durch einen der fol-
genden Schritte behoben werden:

1. Gerat zurlcksetzen

a. Druicken Sie den physischen Reset-Knopf mit dem Reset-Stift oder
einer grofRen Buroklammer.

Bestatigen Sie, dass die Batterie vollstandig geladen ist
3. Prufen Sie auf Schaden wie:

a. Gebrochene oder beschadigte Kabel, insbesondere in der Nahe des
Gehauses oder des Orientierungsdetektors

b. Risse oder schwere Schaden am Gehause
c. Wasserschaden

4. Bestatigen Sie die ordnungsgemafie Installation am Klettergurt und am
Verbindungspunkt zwischen Kletterer und Auto-Belay (z. B. TRU-CLIP Key
Link).

Fur weitere Unterstitzung besuchen Sie unsere Website unter
www.headrushtech.com oder kontaktieren Sie den Kundendienst unter
720-565-6885.
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TRU-ALERT Hohensensor Kurzreferenztabelle

LED-Farbe LEI:;ita- Lautsprecher-Status Héhensensor-Status
Lang- Einzelner Signalton
sames g ' Normalmodus - Gekoppelt
; dann keiner
Blinken
Schnelles Einzelner Signalton, .
Blinken dann keiner Normalmodus - Nicht gekoppelt
Dauer- keine Bootloader-Modus
licht
Pulsie- keine Ladt
rend
Dauer- keine Vollstandig geladen
licht 99
Pulsie- Zwei Pieptone, dann
. Pausenmodus
rend keine
Blinkend keine Gekoppelte Gerate-Identifikation
Gelb Pulsie- 4x Glockenz_en:hen, Pausenmodus
rend dann keine
Lang- . . )
Einzelner Piepton, Schwache Batterie - Normalmo-
Gelb sames )
A dann keine dus - Gekoppelt
Blinken
Gelb Schnelles Einzelner Piepton, Schwache Batterie - Normalmo-
Blinken dann keine dus - Nicht gekoppelt
Lang-
sames Langsamer Signalton Héhenwarnung
Blinken
Schnelles Dauersignalton Sicherheitsalarm
Blinken
Lang- . .
sames 6 Slgnaltgne, dann Kritisch niedrige Batteriespannung
A keine
Blinken
Lang-
sames keine Interner Fehler
Blinken
Schnelles Gekoppeltes Audio Kopplung abgeschlossen
Blinken PP ppiLng abg
Schnelles Entkoppeltes Audio Entkopplung abgeschlossen
Blinken PP ppiLng abg
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TRU-ALERT Reset-Fernbedienung Kurzreferenztabelle

LED-Farbe LED-Status EVLETC: Hoéhensensor-Status
cher-Status
Dauerlicht keine Bootloader-Modus
Dauerlicht fur . .
4 Sek. keine Sendet Reset-Signal
Pulsierend keine Ladt
Dauerlicht keine Vollstandig geladen
Dauerlicht fur . )
4 Sek. keine Sendet Pause-Modus-Signal
Gelb Dauerlicht fur keine Sendet Reset-.Slgnal - Niedrige
4 Sek. Leistung
Gelb Pulsierend keine Sendet Suspend-Modus-Ein-Signal
Pulsierend keine Ubertragung Ruhemodus - Aus-Si-
gnal
Langsames Blin- 6 Pieptone, . L )
ken fiir 4 Sek. dann keine Kritisch niedrige Batteriespannung
Langsames keine Interner Fehler
Blinken
Schnelles . "
Blinken keine Kopplung lauft
Schnelles . .«
Blinken keine Entkopplung lauft
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10.0 GEWAHRLEISTUNG UND SUPPORT

Far den TRU-ALERT Héhensensor und die TRU-ALERT Reset-Fernbedienung
wird eine Gewahrleistung gegen Fabrikationsfehler in Material und Verarbei-
tung fur einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum tUbernommen. Diese
Gewahrleistung gilt nur fur den urspriinglichen Kaufer und ist davon abhangig,
dass der Eigentimer/Betreiber das Gerat gemaR diesen Anweisungen verwendet
und wartet. DIESE GEWAHRLEISTUNG ERSETZT AUSDRUCKLICH ALLE ANDE-
REN GEWAHRLEISTUNGEN, AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE,
UND JEDE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG, EINSCHLIESSLICH DER
GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, WIRD HIERMIT AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN.
Das einzige Rechtsmittel bei Verletzung dieser Gewahrleistung ist die Repara-
tur oder der Ersatz defekter Teile nach Ermessen des Herstellers. Teile, die als
defekt beanstandet werden, sind an Head Rush Technologies zurtickzusenden,
Transportkosten im Voraus bezahlt, zur Prifung, um zu dessen Zufriedenheit
festzustellen, dass besagte Teile defekt sind. Diese Gewahrleistung ist null und
nichtig, wenn Anderungen oder Wartungsarbeiten am Geréat von anderen als
autorisierten Head Rush Technologies Servicetechnikern durchgefuhrt wurden.
Diese Gewahrleistung deckt KEINE Schaden ab, die durch Folgendes entstehen:

Normaler Verschleif3

Modifikationen oder Anderungen
Unsachgemale Lagerung des Gerats
Unsachgemalie Wartung des Gerats

Schaden durch unsachgemale Behandlung des Gerats, Transportscha-
den oder sonstige Schaden, die auRerhalb der Kontrolle von Head Rush
Technologies liegen.

Head Rush Technologies Ubernimmt keine Garantie fur Handelszubehér oder
Komponenten, die nicht von Head Rush Technologies hergestellt wurden. Keine
Person, kein Vertreter oder Vertriebspartner ist berechtigt, im Namen von Head
Rush Technologies eine andere als die hierin ausdrtcklich genannte Garantie zu
gewahren oder fur das Unternehmen eine Haftung bezuglich dieser Produkte zu
Ubernehmen. Head Rush Technologies Ubernimmt ausdrucklich keine Gewahr-
leistung fur die Marktgangigkeit oder Eignung des Gerats fUr einen bestimmten
Zweck. Der Kaufer erklart sich damit einverstanden, dass Head Rush Technolo-
gies gegenuber dem Kéufer/Betreiber nicht fUr Schaden jeglicher Art haftbar ge-
macht werden kann, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf entgangene oder
prognostizierte Gewinne, Gerateausfallzeiten oder Verluste, die als durch den
Ausfall der Ausrustung verursacht angesehen werden. Vollstandige Bedingungen
finden Sie unter headrushtech.com/product-resources/product-warranties.
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10.1 Verantwortlichkeiten des Eigentiimers/Betreibers
fir TRU-ALERT-Komponenten

Die folgenden Punkte liegen in der Verantwortung des Eigentimers/Betreibers
und sind daher nicht von den Garantiebedingungen abgedeckt.

= Produktinstallation
=  Ordnungsgemalie Wartung, einschlieRlich regelmaRiger Inspektionen

= Ersatzteile, die aufgrund von Missbrauch, unsachgemafiem Gebrauch
oder unsachgemafRen Betriebsgewohnheiten des Betreibers erforderlich
werden

= Normale Abnutzung durch Gebrauch und UmwelteinflUsse

Die Einhaltung der Bedienungsanleitung, der Herstelleranweisungen und der
Empfehlungen autorisierter Head Rush Technologies-Servicetechniker liegt in
der Verantwortung des Kaufers, Installateurs und Betreibers.
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11.0 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

= GehausegroRe: 80 mm x 47 mm X 18 mm
=  Gewicht des TRU-ALERT-H&hensensors: 71 g (2,5 0z)
=  Gewicht der TRU-ALERT-Reset-Fernbedienung: 44,5 g (1,5 oz)

=  Minimale Kabellange des Orientierungsdetektors (ungedehnt):
45 cm (17,8 in)

=  Maximale Kabelldnge des Orientierungsdetektors (gedehnt): 65 cm (25 in)
= Akkulaufzeit: Bis zu 4 Tage mit einer einzigen Ladung

= Akku-Informationen: Lithium-lonen 3,7V 350mAh

= Akku-Ladeanschluss: USB-C

= Konnektivitat: Bluetooth Low Energy - BLE

= Sensoren: Barometrischer Hohenmesser, Beschleunigungssensor

= Maximale Lautsprecherlautstarke: 96 dB

= Maximale Betriebstemperatur: 60 Grad C (140 Grad F)

= Minimale Betriebstemperatur: -4 Grad C (25 Grad F)

= Betriebsfrequenzbander: 2,4GHz

= Maximale Ubertragene Hochfrequenzleistung: 5,65 dBm
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ANMERKUNGEN
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